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during the Abbasid Caliphate from Contemporary Arabic
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kitabin Ingilizce orijinali The Lands of the Eastern
Caliphate: Mesopotamia, Persia and Central Asia from
the Moslem Conquest to the Time of Timur (Cambridge,
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CEVIRMENLERIN
BiRINCI BASKIYA ONSOZU

Tarihin toplumlarin ge¢misteki yasantilarini yer ve zaman gostererek inceleyen
bir bilim dali oldugu herkes tarafindan bilinmekle birlikte gtintimuz tarihgiligin-
de mekén yani cografya hep ihmal edilen taraf olmugtur. Halbuki tarihi anlamak
ayni zamanda cografya bilmeyi gerektirir. Orta Cag slam tarihini anlayabilmek de
Orta Dogu'nun tarihi cografyasi hakkinda bilgi sahibi olmay1 zorunlu kilmaktadir.
Ulkemizde son zamanlarda tarihi cografya ile alakali bazi eserler nesredilmekle bir-
likte bu eserler hentiz istenilen diizeyde degildir.

Guy le Strange’in Tiirkceye kazandirdigimiz bu eseri (The Lands of Eastern Ca-
liphate: Mesopotamia, Persia and Central Asia from the Moslem Conquest to the Time of Ti-
mur, Cambridge 1905) telif edilmesinin tizerinden bir asirdan fazla ge¢mis olmasina
ragmen bir miiracaat kitabi olarak klasiklesmis ve hala degerini korumaktadir. Daha
1970'te Farscaya (Cugrdfiyd-yi Tarih-i Serzeminhd-yi Hildfet-i Sarki, cev. Mahmud Irfan,
Tahran), 1985'te Arapgaya (Biilddniil-Hildfeti's-Sarkiyye, cev. Begir Fransis-Korkis Av-
vad, Beyrut) terciime edilmis olmasma ragmen bugtine kadar Turkee'ye cevrilme-
misti. Bu degerli esert, iki yil siiren bir calisma sonucu, Arapca ve Farsca kaynaklarla
kargilastirarak Ttrkgeye terctime ederek ilgililerin dikkatlerine sunmaktayiz.

1854 yilinda Ingiltere, Hunstanton'da dogan Guy le Strange, Clifton
College’daki lise egitimini tamamlamasinin ardindan herhangi bir Gniversite
egitimi gérmemistir. Ancak yiiksek standartlardaki ilmi caligmalari nedeniyle
Cambridge Universitesi kendisine onursal yiiksek lisans derecesi vermistir. Varlikly
bir Ingiliz ailesinin oglu olarak hayatinin biiyiik kismini yurt disinda Avrupa ve
Orta Dogu'da gecirmistir. Paris’'te yasadig1 esnada College de France'da Fars dili
ve edebiyati profesorii olan Julius von Mohl'la tanisiklig1 sayesinde Farsca ile Orta
Dogu tarihi ve kaltiiriine ilgi duymaya basladi. Stanislas Guyard’'dan Arapga 63-
rendi. 1877-1880 yillarini Iran'da gecirerek bolge insan1 ve kiiltiiriinii tanima imkani
buldu. Uzun yillar Floransa'da yasadi. Bu esnada Londra'da yayimlanan prestijli
edebiyat dergilerinden The Saturday Review’e yazilar yazdi. 1907’de Cambridge’e
dénerek 1933’teki vefatina kadar orada yasada.

[k eserleri daha ziyade Fars dili ve kiiltiirii ile ilgili olan Guy le Strange’in,
terciimesini sundugumuz bu eserinin yani sira Orta Dogu tarihi cografyas: ala-
ninda Palestine under the Moslems a Description of Syria under the Holy Land from 650
to 1500 (London 1890) ve Baghdad during the Abbasid Caliphate, from Contemporary
Arabic and Persian Sources (Oxford 1900, I-1I) adli énemli ¢aligmalar1 bulunmak-
tadur.
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Cevirisini sundugumuz bu eser; Irak’tan Horasan ve Afganistan'a Anado-
lu'dan Harizm ve Tiirkistan'a kadar olan {slam topraklarimnin tarihi cografyasmi ibn
Havkal, Ibn Hurdazbih, Ibn Riste, Istahri, Mukaddesi (Makdisi), Idrisi ve Kazvini
gibi Orta Cag cografyacilarinin yani sira Hafiz-1 Ebr(i, Yezdi ve Ebt’l-Fida gibi ta-
rihgiler ile fbn Ciibeyr ve Ibn Battiita gibi seyyahlarin eserlerinden yararlanarak ilk
[slam fetihlerinden XV. ytizyila kadar {sldim diinyasinin tarihi cografyasini ortaya
koyarak klasiklesmistir.

Bu eserde tarihi cografyanin yani sira yerlesim birimlerinin topografyasi, tarim
ve mahsuller, ticaret ve emtia, yapilar ve yerlesim birimleri arasindaki mesafeler ele
almmaktadir. Béylece Arap ve Fars Orta Cag [slam cografyacilarindaki mevcut ma-
lumat bir araya getirilmek suretiyle aragtirmaci ve tarihgilerin isi kolaylastirilmistir.

Eserin, Cambridge 1905 tarihli ilk baskisi ceviriye esas olmus, terctime edilir-
ken yerlesme isimleri ve telaffuzlar1 hususunda ve agiklamanin gerekli oldugu hal-
lerde, koseli parantez igerisinde metin aralari ve dipnotlarda ek bilgilere yer veril-
mistir. Yine 1930 tarihli baskida bulunan diizeltmeler de dipnotlarda gosterilmistir.

Yerlesmeler ve kisimlarinin tanimlanmasina dikkat edilmis (district=bélge,
city=gehir, town=kasaba, township=kiictik kasaba, citadel=i¢ kale/erk/ahmedek, inner
city=gehristin, outer city=rabat, quarter=mahalle, suburb=dis mahalle, castle=kale,
fortress=hisar-istihkdm, hamlet=mezraa) ve olasi bir karmasa énlenmigtir.

Metinde mevcut uzunluk, hacim ve agirlik birimlerinin kargiliklarinin he-
saplanmasinda, Walter Hinz'in Isldimda Olgii Sistemleri (¢ev. Acar Sevim, Marmara
Universitesi, fstanbul 1990) adli eserinden istifade edilmistir. Yerlesim birimleri ve
akarsularin metin icerisinde késeli parantez dahilinde verilen giintimiz isimleri-
nin belirlenmesi i¢in de Britannica World Atlas (Encyclopaedia Britannica, Chicago
1967), Collier's World Atlas and Gazetteer (P. F. Collier & Son Corporation New York
1944), Petrol Ofisi Tiirkiye Karayollart Haritas: (1/600.000 Olgekli Tirkiye Fiziki Atla-
s1, Atlas Harita Servisi, Istanbul 2007) ve Faik Sabri Duran’in Biiyiik Atlas’t (Kanaat
Yayinlari, [stanbul 1975) kullanilmigtir.

Orta Cag Arapca ve Farsca Islim cografya kaynaklariyla kargilastirarak
Tiirkge terctimesini yayima hazirladigimiz bu eserin aragtirmacilara yararli olaca-
g1 timit eder, ISAM ve IRCICA kiitiiphaneleri ile calisanlarina tesekkirlerimizi
arz ederiz. Yine degerli géris ve 6nerileri ile bize yardimci olan meslektaglarimiz
Hayrunnisa Alan, Osman Gazi Ozgiidenli ve Zekai Mete ile Cihan Piyadeogluna
stikranlarimizi sunariz.

Adnan Eskikurt

Cengiz Tomar
Nisan 2015, Istanbul
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CEVIRMENLERIN
GOZDEN GECIRILMIi§ YENi BASKIYA ONSOZU

Guy le Strange’in gtinimiizde klasik bir miiraacat kitab: haline gelmis eserini (The
Lands of Eastern Caliphate: Mesopotamia, Persia and Central Asia from the Moslem Conquest
to the Time of Timur, Cambridge 1905) telif edilmesinden neredeyse bir asir sonra di-
limize terctime ederek Dogu Hilafetinin Memleketleri (Mezopotamya, Iran ve Orta Asya)
Islam Fetihlerinden Timur Zamanina Kadar ismi ile akademik cevrelerin istifadesine
sunmamiz tizerinden neredeyse on sene kadar bir zaman gecti.

Bu stirecte epey dikkat ¢eken ve olumlu dontisler aldigimiz bu terctimeden
bir¢ok akademik calismada yararlanilmig olmas bizleri bir hayli sevindirdi. Ancak
ilk baskinin sinirh sayida basilmis olmasi ve biiytik talep gérerek hizla titkenmesi
sonucunda sadece terctimeyi temin edebilmis dar bir ¢cevrenin istifade edebilmesi
gibi bir durum ortaya cikt1. Iste bu nedenlerle yeniden basilmasi bir ihtiyac haline
gelmigti.

Terctime edilen eserin gordiigi alaka toplumlarin ge¢misteki yasantilari-
n1 yer ve zamani birlikte mutalaa ederek incelemenin daha dogu bir yaklagim ol-
dugunun artik farkina varilmis oldugunu géstermistir ki, bu hayli sevindirici bir
durumdur. Ancak meselelerin mekan yani cografyanin taninip bilinmesi suretiyle
yorumlanmas: disiplinler arasi kapsamli ¢aligmalar yapmay: gerektirmektedir. Bu
bakimdan Orta Cag Islam Tarihi ile ilgilenenler Orta Dogu'nun tarihi cografyasi hak-
kinda bilgi sahibi olmak durumundadirlar.

Ulkemizde son zamanlarda detayh bilgi edinme imkan1 veren tarihi cografya
ile alakali baz1 eserler negredilmekledir. Bununla birlikte bu eserlerin ¢ogunlukla tas-
viri 6ne ¢ikaran bir kapsamda olduklar: dikkat cekmektedir. Oysa ge¢mis yasantilarin
yorumlanabilmesi ancak insan-mekan iligkisine yeterince yer verilmesi ile miimkiin-
diir. Dolayisiyla bu hususlari dikkate alan ve ana kaynaklardaki bilgilere dayali daha
kapsamli calismalarin ortaya konmas: gereklidir.

Adnan Eskikurt
Cengiz Tomar
Mart 2026, Istanbul
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YAZARIN ONSOZU

Orta Cag'in Arap, Fars ve Tirk cografyacilarinin Orta Asyanin yakin kesimleriy-
le Mezopotamya ve Iran’1 inceleyen ¢alismalarindaki daginik malumati uygun bir
kapsam déhilinde bir araya getirmek icin asagidaki sayfalarda bir girisimde bulu-
nulmustur. Bagvurulan kaynaklar; erken tarihli Masliman mdelliflerle baslar ve
bu memleketlerin Timdr'un 8liiminii takiben, yani son biiytik Orta Asya fetih sa-
vaglari sonrasi iskanini anlatanlarla nihayetlenir, zira XV. ytzyilla beraber Asya'da
Orta Cag'in sona erdigi sdylenebilir.

Bu ¢alisma, Baghdad under the Abbasid Caliphate adiyla 1900 yilinda yayim-
lanan eseri tamamlayici niteliktedir ve 1890 yilinda yayimlanan Palestine under the
Moslems adli eserde basladigim cografi kaydi daha da gelistirmektedir.

Iki mukaddes sehir Mekke ve Medine’nin izahiyla Arabistan cografyas,
bunlarin énemli bélimii Abbasiler hakimiyetinde olmasina ragmen, hacmi ¢ok
genisletmemek i¢in s6z konusu edilmemistir. Belki bagka dlimler konuyu benden
daha kapsaml bir bicimde ele alip, Arabistan’la Kizildeniz kargisinda kalan Fatimi
halifeler hakimiyetindeki Misir'in tarihi cografyasini yazar ve pek gérkemli olma-
sina ragmen, uzak ve kisa 6miirli 1spanya’daki Bati Hilafeti'yle (Endiiliis) beraber
Kuzey Afrika eyaletlerini tanitarak Musliiman memleketlerin deveranini tamam-
layabilirler.

Eger Islam tarihi ilgi cekici kilinacak ve hakikaten dogru bi¢imde anlasila-
caksa, Yakin Dogu'nun Orta Cag tarihi cografyasi bastan basa arastirilmalidir. ilk
tesebbiisii yapmis bulunuyorum, fakat daha nelerin gerektigini ve mevcut calig-
madan daha iyisinin lazumlu oldugunu da ilk fark edenim. Bununla birlikte; her
ifade i¢in bagvurulan kaynaklarin dipnotlarda belirtilmesi, 6nceki yazarlarin bazi
hatalarinin diizeltilmesi ve Abbasi hilafetine bagh eyaletlerin bu dénemi tizerine
kapsaml bir inceleme baglatilmis olmasiyla, gelecekteki ¢caligmalarin énii agilmug-
tir. Fakat eserim sadece bir 6zet olup, ayrintili olma iddiasindan uzaktir, ayrica
hacmin artmasini 6nlemek i¢in Misliman maelliflerin yol cetvelleri [itineraries]
terctimelerini tiimtiyle yapamadim. {bn Hurdazbih ve Kuddme nesirlerine Profe-
sor M. J. de Goeje'nin ilave ettigi yol cetvellerine ait tercimeler ihtiyac1 giderme
noktasinda faydaliysalar da Sprenger’in Post und Reise Routen des Orients adl1 eserin-
den ziyade, son zamanlarda nesredilmis metinlerden hakkiyla dtzeltilmis yeni bir
yayin bu hususta hakikaten lizumludur.
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Melliflerimizin ticaret ve mamuller hakkinda ortaya koyduklarina benzer
bilgileri her bir eyaletle birlikte verdim, fakat kayit hayli eksik kalmistir ve Miis-
liiman Dogunun Orta Cag'daki tirtinleri hakkinda umum bir tetkik i¢in, Alfred
von Kremer'in Culturgeschichte des Orients adl1 eserinin konu hakkindaki bélimii
(Handel und Gewerbe) hala bildiklerimin en iyisidir.

Dipnotlar kisminda basvurulan Musliman cografyacilarin kronolojik bir
listesi, biiyiik harflerle icindekiler kismindan sonra verilmistir. Bagvurulan diger
caligmalarin tam kiinyeleri, dipnotlarda her bir yazara ilk atif yapildiginda verilmig
olup, sonraki basvurularda indeks yardimuyla kitapta ilk gectikleri yer tespit edile-
rek caligmalarinin adlar kolayca bulunabilir.

Girig bélumiinde Arap cografyacilarin ¢aligmalari hakkinda 6zet bir anla-
tim mevcuttur, ancak bu husus, Palestine under the Muslims adl1 eserde daha detayli
miuzakere edilmistir.

Hicri takvimi esas alan tarihlendirmede, miladi kargiliklar da (parantez
icerisinde) verilmistir. Uygulanan transkripsiyon yéntemine dair bir agiklama ya-
pilmasi, bu yéntemin genel kabul gérmis olmasi nedeniyle gereksiz géralmiistar
ancak Arap dilinde v sesinin Fars dilinde genellikle v seklinde telaffuz olundugu ve
vurgulu z yaninda, Arap dilindeki dh ve d seslerinin giintimuz Fars dilinde ilgisizce
s bicimde telaffuz olunduklari, thnin de s ses degeri bulundugu dikkate alinabilir.

Neredeyse tamamen Dogu kaynaklarindan derlenen béyle bir ¢alismada
stiphesiz bir¢ok hata bulunacaktir; hatta 6nemli sayida bagvuruya ragmen yanlhs-
liklar da kaginilmazdir ve herhangi bir dtizeltme veya eksiklerin bildirilmesinden
son derece miitesekkir olacagim.

Tarihi cografyanin bu alaninda, basgka aragtirmacilarin da caligma yapmaya
tesvik edilmesini temenni ediyorum. Bu deneme, yerytiziniin daha kapsaml bir
incelenmesiyle kisa stirede agilacak olursa, daha iyileri i¢in yolu hazirlama amacina
hizmet etmis olacaktir.

Guy le Strange

Floransa, italya
Maysis, 1905
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